1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN - EJECTOR PIN

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory
specifications.

Attributes

Name: EJECTOR PIN

Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965011360

Mfr. No.: R36

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 874218003258

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" EJECTOR PIN WILSON COMBAT EJECTOR
PIN

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN von Wilson
Combat. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu
vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Sie Uber grundlegende Kenntnisse im Umgang mit Waffen verfiigen, bevor Sie mit der
Installation beginnen.

Tragen Sie geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich, frei von Ablenkungen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit der heil3en Oberflache des Ejector Pins wahrend und nach der Installation.
Uberpriifen Sie den Ejector Pin vor der Verwendung auf Risse oder andere Beschadigungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
* Entfernen Sie alle Magazine und Uberpriifen Sie die Kammer.

Installation des Ejector Pins:

® Nehmen Sie den Ejector Pin aus der Verpackung und uberprufen Sie ihn auf Beschadigungen.

®* Verwenden Sie geeignete Werkzeuge, um den alten Ejector Pin zu entfernen, falls vorhanden.

® Setzen Sie den neuen Ejector Pin an die vorgesehene Stelle ein und sichern Sie ihn gemalf den
Herstelleranweisungen.

Nach der Installation:

® Uberprufen Sie die Funktionalitat des Ejector Pins, indem Sie die Waffe testen (nur wenn dies sicher
und legal ist).
® Reinigen Sie den Arbeitsbereich von Werkzeugen und Abfallen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt und seine Verpackung gemalf3 den ortlichen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Ejector Pins sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
an die zustandige Behorde in lhrem Land.



Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung des 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
EJECTOR PIN WILSON COMBAT EJECTOR PIN zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN. This guide provides important safety
information, installation instructions, and usage precautions to ensure your safety and the proper functioning of your
firearm. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that you are in a safe and controlled environment when handling or installing the ejector pin.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.
Familiarize yourself with your firearm's manual and safety features.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Improper installation may lead to malfunctioning of the firearm.
® Use of incompatible parts may cause safety issues.

® Instructions to Avoid Hazards:

® Ensure that the ejector pin is compatible with your specific 1911 model (Government, Commander,
Officers).

® |nspect the ejector pin for any signs of damage before installation.

® Do not attempt to modify the ejector pin or any other firearm parts.

® Always ensure the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals over the age of 18.
® Ensure that all users are trained in firearm safety and handling.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the grip panels to access the ejector pin area.

Carefully remove the old ejector pin, if applicable, using appropriate tools.
Align the new ejector pin with the mounting hole and gently press it into place.
Ensure that the ejector pin is securely installed and does not move freely.
Reattach the grip panels.

Conduct a function check of the firearm to ensure proper operation.

Nogh,rwbhr

® Usage Tips:

® Regularly inspect the ejector pin for wear and tear.
® |f you experience any issues with your firearm’s operation, consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions



® Dispose of any old or unused parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearm parts in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of metal parts.

Contact Information for Further Support

For any further questions or concerns regarding the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN, please consult
your local firearms dealer or a qualified gunsmith. Always prioritize safety and compliance with local laws and
regulations regarding firearms.

Thank you for prioritizing safety and responsibility in your firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Ejector
Pin 1911 AUTO "FACTORY PLUS" WILSON COMBAT

Introduccion

Gracias por elegir el Ejector Pin 1911 AUTO "FACTORY PLUS" de WILSON COMBAT. Este producto esta disefiado
para ayudarte a construir un 1911 Auto o restaurar un arma a sus especificaciones de fabrica. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el ejector pin, asegurate de leer y entender todas las instrucciones y advertencias.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el ejector pin Unicamente en las armas de fuego para las que esta disefiado.

Inspecciona el ejector pin antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Si el ejector pin esta dafiado, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluacion.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza gafas de seguridad al trabajar con armas de fuego para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o ajuste.

No apuntes el arma hacia ti ni hacia otras personas durante la instalacion del ejector pin.

Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar lesiones o dafios al arma.

Si no estas seguro de como realizar la instalacién, busca la ayuda de un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacién del Ejector Pin

1. Preparacion: Asegurate de que el arma esté completamente descargada y en un area de trabajo limpia.
2. Retiro del Ejector Pin Antiguo:
® Usa una herramienta adecuada para retirar el ejector pin antiguo.
® Mantén la presién en la parte trasera del ejector para evitar que se suelte de forma inesperada.
3. Instalacion del Nuevo Ejector Pin:
® |nserta el nuevo ejector pin en la posicidn correspondiente del arma.
® Asegurate de que el ejector pin esté alineado correctamente y encaje en su lugar.
4. Verificacion:
® Una vez instalado, verifica que el ejector pin funcione correctamente antes de usar el arma.
® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.

Uso del Ejector Pin

® Utiliza el ejector pin solo en el contexto para el que fue disefiado.
® Realiza un mantenimiento regular del ejector pin, revisando su estado y asegurandote de que no presente
signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

® Sj el ejector pin esta dafiado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de piezas de armas de fuego y sigue los procedimientos
adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte asistencia. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y detalles de compra para facilitar la
atencion.



Conclusion

El Ejector Pin 1911 AUTO "FACTORY PLUS" de WILSON COMBAT es un componente esencial para la
construccion y restauracion de armas de fuego. Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que
tu experiencia sea segura y satisfactoria. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y
retiradas de productos a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Produit : 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" EJECTOR PIN WILSON COMBAT
EJECTOR PIN

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le produit 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN de WILSON
COMBAT. Ce guide est congu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce
produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'installation ou de I'utilisation du produit.

Evitez de toucher les parties métalliques non protégées pour prévenir les coupures.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez uniqguement des outils appropriés lors de l'installation pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :
® Retirez I'ancienne goupille d'éjecteur en suivant les instructions du fabricant de I'arme.
® Insérez la nouvelle goupille d'éjecteur en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.
® Vérifiez que la goupille est bien en place avant de réassembler I'arme.
3. Utilisation :
® Testez le fonctionnement de I'éjecteur aprés l'installation pour vous assurer qu'il fonctionne

correctement.
®* Ne tirez pas avec l'arme tant que vous n'étes pas certain que I'éjecteur fonctionne comme prévu.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux métalliques.
® Assurezvous que le produit est hors d'usage avant de le jeter pour éviter tout risque d'accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécuritaire du 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
EJECTOR PIN. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alla Sicurezza per il Prodotto: 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" EJECTOR PIN WILSON COMBAT
EJECTOR PIN

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN WILSON COMBAT EJECTOR PIN. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali nel funzionamento del vostro 1911 Auto. E importante seguire
attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per I'applicazione prevista.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro.
Non utilizzare il prodotto se € visibilmente danneggiato.

Segui le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Rimuovi I'arma dalla custodia e verifica che sia completamente scarica.

2. Installazione:
® Posizionail 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN nel foro designato.
® Assicurati che il pin sia allineato correttamente e inseriscilo delicatamente.
® Utilizza un attrezzo appropriato per fissare il pin in posizione, seguendo le specifiche del produttore.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controlla che il pin sia ben fissato e che non ci siano movimenti indesiderati.
® Esegui un test di funzionamento dell'arma per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

4. Uso:

® Utilizza I'arma solo in contesti legali e sicuri.
® Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Se il prodotto € danneggiato 0 non piu utilizzabile, portalo in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare un
rappresentante autorizzato o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
EJECTOR PIN WILSON COMBAT EJECTOR PIN. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kotka Ejektora
"FACTORY PLUS" 1911 AUTO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kotka ejektora "FACTORY PLUS" do broni 1911 AUTO produkcji WILSON COMBAT. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz wtasciwej instalacji produktu.
Prosze dokfadnie zapoznac sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni, w tym kotka ejektora.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych czesci.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do jakiejkolwiek konserwacji lub wymiany czesci.
Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji kotka ejektora, aby unikngé uszkodzenia czesci.
Zachowaj ostroznos¢ przy pracy z metalowymi elementami, aby unikng¢ skaleczen lub obrazen.

Osoby niepetnoletnie powinny korzystac¢ z produktu tylko pod nadzorem dorostych.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia (np. wkretaki, szczypce).
® Sprawdz, czy kotek ejektora "FACTORY PLUS" jest odpowiedni do Twojego modelu broni
(Government, Commander, Officers).

2. Instalacja:

Rozladuj bron i upewnij sie, ze nie ma w niej amunicji.

Zdemontuj istniejgcy kotek ejektora, uzywajgc odpowiednich narzedzi.
W16z nowy kotek ejektora "FACTORY PLUS" w odpowiednie miejsce.
Upewnij sie, ze kotek jest prawidlowo umiejscowiony i zabezpieczony.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu kotka, przeprowadz testy, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
® Regularnie sprawdzaj stan kotka ejektora i innych elementéw broni.
* Przechowuj brort w odpowiednich warunkach, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

* W przypadku wymiany kotka ejektora, stare czesci nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj czesci do zwyktego kosza na $mieci; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby
uzyskac informacje na temat ich utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawca lub
producentem.



Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie kotka ejektora
"FACTORY PLUS". Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych doswiadczer z produktami WILSON COMBAT.



1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje opastaa sinua
tuotteen turvallisessa kaytdssd, asennuksessa seka havittdmisessa. Huomioithan, etté tuotteen kayttoon liittyy
tiettyja turvallisuusndkokohtia, joita on tarkedé noudattaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 1911 Auto mallissa (Government, Commander, Officers).
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Vélta tuotteen kayttéa, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineitd, asennuksen aikana.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen ja kayton aikana.

Ala kayta tuotetta, jos olet epavarma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Poista vanha ejector pin varovasti aseesta.

® Tarkista, ettd uusi ejector pin on puhdas ja ehja ennen asennusta.

® Asenna uusi ejector pin paikalleen varmistaen, ettéa se on kunnolla kiinnitetty.

® Testaa ase huolellisesti varmistaaksesi, etta se toimii oikein asennuksen jalkeen.

2. Kayttd

® Kayta tuotetta ainoastaan sellaisten aseiden kanssa, jotka on suunniteltu 1911 Auto malleille.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin teet mitddn muutoksia siihen.
* Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Ala heita tuotetta tavallisten roskien sekaan.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, ettd valitsit 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" EJECTOR PIN WILSON COMBAT EJECTOR
PIN

Introduktion

Tack for att du valt 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN fran WILSON COMBAT. Denna produkt ar
designad for att anvandas vid byggandet av en 1911 Auto eller for att aterstalla en pistol till fabriksstandard. For att
sakerstélla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika anvandningsomrade.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage.

Rapporterar omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar nar du arbetar med produkten.

Se till att vapnet ar avsténgt och avlastat innan installation av ejector pin.
Anvand endast verktyg som rekommenderas av tillverkaren for installation.
Undvik att utsatta produkten for extrem varme eller fukt.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande vapenhantering och modifiering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar ar rena och fria fran skrap.
® Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.

2. Installation av Ejector Pin:
® Ta bort den gamla ejector pin om det ar tillampligt.
® Placera den nya ejector pin i rétt position enligt tillverkarens specifikationer.
* Anvand ett lampligt verktyg for att sékra ejector pin pa plats.

3. Testa installationen:

® Kontrollera att ejector pin ar korrekt installerad och fungerar som avsett.
® Utfor en sékerhetskontroll av vapnet innan anvandning.

4. Anvandning:

®* Anvand vapnet endast i enlighet med géllande lagar och sakerhetsféreskrifter.
® Var medveten om din omgivning och anvand alltid forsiktighet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.

® Undvik att slanga produkten i vanliga sopor; anvand istéllet atervinningsstationer eller specialiserade
avfallsanlaggningar.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar dem.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var hogsta prioritet.



Navod pro bezpecné pouzivani produktu: 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" EJECTOR PIN WILSON COMBAT
EJECTOR PIN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 AUTO "FACTORY PLUS" EJECTOR PIN od spolec¢nosti WILSON COMBAT.
Tento produkt je navrzen tak, aby spliioval tovarni specifikace pro zbrané 1911 Auto. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny k bezpe€nosti a pouZiti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Dbejte na to, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby byl vyrobek skladovan na suchém a bezpec¢ném misté, mimo dosah déti.

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zbran vypnuta a prazdna.

V pfipadé jakychkoliv znamek poSkozeni nebo opotfebeni vyrobku jej nepouzivejte a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥iinstalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

® Zajistéte, aby byl vyrobek spravné nainstalovan, aby se pfedeslo zranéni nebo posSkozeni zbrané.
®* Nepouzivejte vyrobek, pokud mate pochybnosti o jeho funkénosti nebo bezpecnosti.

® Ujistéte se, ze vSechny soucasti zbrané jsou kompatibilni a v dobrém stavu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze je zbran vypnuta a prazdna. Odstrarite vSechny naboje z prostoru pro naboje.
2. Odstranéni starého dilu: Pomoci odpovidajicich nastrojli opatrné odstrarite stary ejector pin.
3. Instalace nového dilu:
® Vlozte novy ejector pin do pfislusného otvoru.
® Ujistéte se, Ze je pin spravné usazen a bezpecné zajistén.
4. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a funkéni.
5. Pouziti: Zbran pouzivejte pouze v souladu s pokyny vyrobce a ve vhodném prostredi.

Pokyny pro likvidaci
® Zaijistéte, aby byl vyrobek likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Ufady nebo ekologické organizace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. VSichni vyrobci musi mit k dispozici kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme vam za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani vaSeho nového produktu.



